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Notre album contenant les photographies

des meilleurs modèles exécutés ce printemps

à Paris dans nos tissus

est à la disposition des intéressés

L. ABRAHAM & C1E. SOIERIES

ZURICH

S.A.
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Vereinigte Färbereien nnd Appretur A.-G., Tlialnil-Znrieb
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Fabrique de Soieries - Silk manufacturers

THALWIL/Suisse

PARIS LYON NEW-YORK LONDON MILAN WEIL/Rhin



Max Kirchhbimer Söhne 4 Co

ZÜRICH
Brandschenkestrasse 4

Kircheimer Ltd
308 Regent Street

LONDON Wl

NOUVEAUTES EN COTON

NOUVEAUTÉS EN SOIE. RAYONNE & NYLON. UNIES. FANTAISIE & IMPRIMÉES







Tissages de soieries ci-devant

NAEF FRÈRES S.A.
ZURICH

TISSUS DE SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARDS
NOUVEAUTÉS
CRAVATES
IMPRIMÉS
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Soieries
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S.J. BLOCH FILS & Cie. S.A.

ZURICH

Maison fondée en 1856



BASLER STÜCKFÄRBEREI AG
Basel

Abteilung Stückfärberei

Färben und Appretieren von Geweben aus Fasern aller Art, rein und in Mischung.

Wollstück-Veredlung von ELerren- und Damenstoffen.

Spezial-Ausrüstungen (Knitterfrei, Everglaze, Lanafix, Elonchin).

Création modisch hochstehender Artikel und Druckvor- und -nachbehandlung in

Zusammenarbeit mit der Firma Clavel & Lindenmeyer AG, Basel.

Garn-, Strang-, Kuchen- und Spulen-Färbung von Fasern aller Art.

Erschweren von Naturseide.

Färben und Appretieren von Bändern.

Basel

Maschinen- und Filmdruck auf sämtlichen Textilien.

Spezialitäten :

Seidendruck

Modischer Baumwolldruck

Wolldruck

Neuartige Effekte auf Nylon und Perlon

Chinédruck

Abteilung Garnfärberei

Création von hochmodischen Dessins und Artikeln in Zusammenarbeit mit der

Basler Stückfärberei AG, Basel.





Novelties for Ladies' Dresses in silk, rayon, nylon, cotton.

Tie silks.

Factories in Hedingen (Switzerland), Säckingen (Germany),

Bregenz (Austria), Panissières (France).

Zuricli

SILK MANUFACTURERS F A II R I C A T I 0 N DE SOIERIES

Exclusive printed Novelties,

plain and Fashion Fabrics in Silk,

Nylon, Rayon and Staple Fibre

Nouveautés en tissus imprimés

et tissus unis et façonnés en soie

nylon, rayonne et fibranne

14
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Sun and rain...
no problem with the Cuprophenyl dyes

A simple aftertreatment with copper sulphate

yields dyeings of high fastness to washing,

water and perspiration.

Light fastness is exceptionally good.

They are particularly recommended for the dyeing

and printing of furnishing fabrics.

Cuprophenyl dyes

J.R.Geigy S.A., Basle



The best move...

J. R.Geigy S.A., Basle

depends on the faculty of the mind to assess
the possibilities and to weigh the chances.
Similarly the best move for the dyer is to use dyes
which give him maximum results at minimum risk.
He plays safe if he chooses

Irgalans
Their excellent fastness properties combined
with uniform dyeing characteristics throughout
the range ensure unfailing reproducibility. They
are dyed by a short process, and do not impair
the fibre,
hence:
increased production at minimum risk.
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SIBER &WEHRLI S.A.
ZURICH

FABRICATION DE SOIERIES

o

SPÉCIALITÉ NYLON

ZÜRCHER



A GREAT NAME AND SYMBOL

IN SWISS TEXTILES

CURTAIN

DECORATING

MATERIALS

ORGANDIES

SWISS

IN COTTON

ARTIFICIAL SILK
RAINCOATINGS

SPUN FIBRE

SWITZERLAND
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Broderies Dentelles



METTLER
Emil Änderegg Ltd,

Weinfelden

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods

SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

s suisses

MARQUISETTE DEKO

ROCO

E. ROELLI & Co. Ltd., St-Gall
Specialising in:

KIRCHBERG-BERN

5tviss S Trade • Marks

Fils de mélange intime laine et coton

MARQUISETTES, ORGANDIS
VOILES, IMPERMÉABLES

ABEGG FRÈRES
HORGEN

exportent les tissus finis
dans leur propre

établissement
fondé en 1815

Trüb & Cie S.Ä,

Uster (Suisse)

Mar cas Suizas

Aspor
S.A., PORRENTRUY (BE)

Fabrique de Bonneterie

TRICOT

Sous-vêtements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey Jakob Laib & Co,

Amriswila. NaEGELl
Bonneterie

Winterthur
Underwear
Fancy Socks - Jersey Pullovers Berlingen

ROYAL
Äli kinds of ladies
underwear

élégante pour daines

High quality Swiss-cotton-thread
Fil suisse de première qualité

E. Mettler-Muller S. a., Ltd
Switzerland aL. RUCKSTUHL

WIL / S. G. (Schweiz)
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F1NE SWISS COTTONS

SWISS ORGANDIES

SWISS VOILES ^* s .fc

SWISS BATISTES

8»„s «"«* Bt0',s,,

aNd shirts

embroidered piece goods

WVEN AND PRINTED
HANDKERCHIEFS

ST. GAEL

TEXTILE Merchant



LEUMANN, BOESCH
KR ONBUEH

MANUFACTURERS OF COTTON PIECE GOODS. EMBROIDERIES, LAC
LADIES' UNDERWEAR. CHILDREN'S AND GIRLS' FROCKS. BLOUSE!

ORGANDIES, VOILES,

MUSLINS, CAMBRICS,

BATISTES, OPALS.



Marquisettes

Voiles, Etamines

Plumetis

BURGAUER & CIE S.A. ST-GALL
FONDÉE EN I860 GEGRÜNDET

27
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CHARLES MALIGNON
GENÈVE

Salzmann & Co., St-Gall
einfache u. gezwirnte Baumwoll- u. Zellwollgarne

single and twofold cotton and fibro yarns

Filés et retors de coton et fibranne

Nouveautés
en Tissus & Broderies

NEF & CO., ST. GALL
Selling Office of Spoerry & Co., Flums

and Spinnerei Ibach A.-G., Ibach

Spinning Mills - Cotton and Spun Rayon
Yarns single and plied up to 200 s -

high class qualities.

MARQUE DEPOSEE

Baerlocher & Co., Rheineck (St. Gall)

®Tel.
4 44 51

\ Fabricants de tissus de coton
J Mouchoirs haute fantaisie

Voiles et marquisettes pour rideaux_ Tissus nouveautés pour lingerie, robes et blouses
^^£gE...°onfectlon : Fabrication d'imperméables

CHARLES GORINI
ST. GALLEN

FEINWEBEREI

STICKEREIEN

Weberei Sirnach Us et Retors

Fibranne, Ea-

fantaisie
tes matières

SIRNACH / TG

Buntweberei - Bleicherei - Färberei - Ausrüsterei

Tricotfabrik
Färberei

TRICOTS & JERSEYS

Nylon - Rayon - Cotton - Wool
piece goods for garments and underwear

pour robes et sous-vêtements

Karl Schooh
& Co A. G.

Direcciones interesarites
Beachtenswerte Adressen

ZÜRICH 6 / 42

Seiden- und
Kunstseidengewebe



RAU S.A., Saint-Gall
Nouveautés en dentelles et broderies pour blouses, robes et lingerie
Novelties in embroideries and laces for blouses, dresses and lingerie

30



Always
new

in color

design and

finish

Stoffel & Co

St. Gall Switzerland

Spinners Weavers

Dyers Finishers

.,•? '.'.1

MB





^~hl0(eJi£A
«RITZ» en pure soie papillon et guipure, en rose antique et bleu saxe; un modèle de la collection S A M 0 D E

SPÉCIALISTE DE LA NOUVEAUTÉ * MONTREUX (SUISSE)
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"Rohner's embroideries were
born in 1875 and are well
reputed all over the world.,,

emltaiÂeteÂ allaveti • aallaatui • edama^
cjaLLaaïiï • ecicjiLta.

utïettianï • matt{' ^autlLetcliie^ • novelties



We Believe in service and efficiency,
and this led us to start.

Up to today the REISER & Co.
have not appeared in the columns of
the newspapers very often, but we
have been more than often up in the
attics of designers, in the cutting-
rooms of the manufacturers, next to
clattering looms or alongside the long
screen-print tables. You may have
seen us planning with the Couturiers
or probably you have come across us
in a plane flying to and fro around the
Globe.

All that has been done up to now,
has been kept in the background. As
an exception and in sympathy with
the Jubilee of the Zurich Silk
Association, which we are proud to be
a member of, we want to share in the
pleasure of congratulating them on
the occasion and at the same time
tell you today what makes the heart
of REISER & Co. beat.

*

We Believe and have confidence
in the continuous revolution of
textiles caused by the making-up industry.

There is a widespread dislike for
mass-production and the urge for
the individual style gives precedence
over the sale by the yard and the
couture. Simultaneously, the leading
manufacturers are working to the aim
of specializing, to satisfy their clients'
wish for individualism. Right from
the beginning it has been our policy
to meet — in fact even to cultivate —•
this demand in creating Novelties.
Real exclusive Novelties for the
industrial purposes.

*

A

We Believe there is a necessity for
a world-wide sales-organization in
our Novelty Industry. Our fabrics are
carefully distributed in about 30 different

countries. Through this careful
grouping of the orders we are able
to manufacture in surprisingly large
quantities. That is why we are in a

position to bring out even the most
exclusive designs at a lower cost.

*

We Believe in a relatively small, but
competent and alive team. We do not
aim to be a big organization which
only too often is apt to lower the
standard of its products. Our highly-
paid staff helps to effect the big
turnover. Full employment throughout
the year obviously diminishes the
over-heads.

MARTY & CO.
Zurich

Switzerland

Hand-printed
silk Organza.
Plain cotton

Madagascar



MARTY & CO.
Zurich
Switzerland

Cotton Grosgrain
Bamboo design

ROBELL-
MODELLER
Stockholm
Sweden

Cotton Grosgrain
Flamingo design

36
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JOLO-COUTURE
Amsterdam,
Netherlands

Cotton Satin
Chiné design

DOUGLAS COX
Melbourne

Australia

Cotton Satin
Medaillon design



HANS FREDEKING
Berlin
Germany

Plain pure silk
Organza

MARGOT
Capetown
Union of
South Africa

Shaded pure silk
Organza

FRICO
Copenhagen

Denmark

Plain pure silk
Organza



Here is the main reason : We want
to keep our fingers on all the life-
wires and thus give to each customer
their personal attention.

*

studio is of course not limited to the
sketching but the possibilities of
every design are discussed with an
exclusive set of leading people in the
fashion world.

After the large, inspiring Dress-
Shows of the Paris Couture, the
creation of the colour-combinations
begins.

For the first time, we arc bringing
out in addition to our 1955 Summer-
Collection — apart from the REISER-
Couture-Range — a selection of
smaller but very refined designs.

*

We Believe that our enthusiasm is

so strong that all who come into
contact with our fabrics are infected
with it, as you will see when going
through our short review of
REISER-fabrics. REISER-fabrics
were made-up into Models for the
Summer-Collection 1954 by the
foremost manufacturers all over the
world and the Models arrived by air
in Zurich within 6 days, to be
photographed by Rolf Lutz for you. This is
a record of co-operation. Our
heartiest thanks and congratulations
to all those who so readily helped
us to achieve it.

HOUSE OF
YOUTH

Sydney

Australia

Embroidered pure
silk Organza

SAKS FIFTH
AVENUE
Edith Lances

Neiv York
USA

Cotton Grosgrain
Ramages design

REISER & CO. BAHNHOFSTRASSE 39 ZURICH CABLE ADDRESS: REISERCO

We Believe in our ideas, only if
they are backed by information which
we have collected from every
conceivable source. In bringing out our
Summer-Print-Collection for 1955,
we have gone through about 5000
designs, done by the most famous
artists from Paris, Lyons, Milan,
Como, and Zurich. To the rough-
sketches we have chosen on these
occasions, we also added a number of
exquisit designs created in our own
studio. The artistic work done in our

38
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